
5700 BALLISTIC WEATHER METER WITH LINK, TAN

A Comprehensive Ballistic Calculator for Your Long-Range Setup

The Kestrel 5700.  This sort of replaced the Sportsman as now a more affordable
option. So what's the difference in the 5700 and the Elite Model? The Elite has
the proprietary Applied Ballistics software. The 5700 has ballistics software, but
it's not Applied Ballistics. If you want the best, get the Elite.  If are watching your
money more in the expensive sport, here is what you need to know on the
difference. Employs a G1/G7 ballistic solver, correcting for Aerodynamic Jump,
Spin Drift and Coriolis to achieve accurate long-range shots. Easy Mode walks
you through a simple step-by-step guide to using your Kestrel so you can learn
faster and start shooting long range with confidence. Muzzle Velocity Calibration
Guide allows for accurate measurement of bullet speed without a chronograph to
improve accuracy. Environmental Capture measures and adjusts for actual
conditions wherever you are and automatically updates the ballistic solution -
eliminating the need to re-zero when moving to a different altitude. LiNK
connectivity powered by Bluetooth® low energy provides wireless communication
to mobile devices and computers and integration with LiNK compatible laser
range finders for improved speed and accuracy. Weather mode offers all the
environmental measurements, storage and charting capabilities of the Kestrel
5500 Weather Meter, including wind speed, direction, crosswind, temperature,
humidity, pressure and altitude. Large, hi-res, hi-contrast, graphic display is
perfectly readable in the brightest sunlight. Includes both bright white and
night-vision-preserving red backlight. It's really easy to read. Kestrel LiNK for
Ballistics app on iOS and Android provides convenient gun management /
backup, and the ability to view your Kestrel’s solution remotely on your mobile
device. Rugged (drop tested to MIL-STD-810G standards), waterproof (sealed to
IP67 standards). Includes a Protective pouch, neck lanyard and Lithium AA
battery. This unit can later be upgraded to the Elite version through Kestrel.

Attributes

Name: 5700 BALLISTIC WEATHER METER WITH LINK, TAN
Manufacturer: KESTREL
Product no.: 100034291
Mfr. No.: 0857BLTAN
Color: Tan
Delivery weight: 0.229kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Kestrel 5700 Ballistic
Weather Meter mit Link

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter mit Link. Dieses Gerät wurde
entwickelt, um Ihnen bei der präzisen Messung von Wetterbedingungen und ballistischen Daten zu helfen. Um die
sichere Verwendung zu gewährleisten und mögliche Gefahren zu vermeiden, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerät gemäß den Anweisungen verwenden, um Risiken
zu vermeiden.
Erhöhte Rückrufe: Bleiben Sie über Rückrufmitteilungen informiert und nutzen Sie kostenlose
Reparaturmöglichkeiten bei gefährlichen Produkten.
OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online erwerben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder mit dem Gerät in Kontakt
kommen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen stehen Ihnen EUbasierte Kontaktstellen zur Verfügung.
Schnelle Warnungen: Achten Sie auf schnelle Updates zu unsicheren Produkten über das Safety
GateSystem.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Gerät nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktion beeinträchtigen könnten.
Halten Sie das Gerät von Wasserquellen fern, um Wasserschäden zu vermeiden, auch wenn es wasserdicht
ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, um Schäden an der Elektronik zu verhindern.
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Batterieinstallation:

Öffnen Sie das Batteriefach.
Setzen Sie die Lithium AABatterie korrekt ein, wobei die Polarität beachtet wird.
Schließen Sie das Batteriefach sicher.

Gerät einschalten:

Drücken Sie die Einschalttaste, um das Gerät zu aktivieren.
Warten Sie, bis das Display hochgefahren ist.

Verwendung des Geräts:

Folgen Sie der SchrittfürSchrittAnleitung im Easy Mode, um das Gerät effizient zu nutzen.
Nutzen Sie die Umgebungsaufnahmefunktion, um die aktuellen Bedingungen zu messen.
Verwenden Sie die LiNKKonnektivität für die Integration mit mobilen Geräten.

Wettermodus aktivieren:

Wählen Sie den Wettermodus aus dem Hauptmenü, um Umgebungsmessungen durchzuführen.
Überprüfen Sie regelmäßig die angezeigten Werte.

Kalibrierung:

Befolgen Sie die Anweisungen im MündungsgeschwindigkeitsKalibrierungsleitfaden, um genaue
Messungen zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gerät gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Entfernen Sie die Batterie vor der Entsorgung des Geräts.
Bringen Sie das Gerät und die Batterie zu einem autorisierten Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter mit Link,
wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung des Geräts in Ihrer Verantwortung
liegen. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um einen sicheren Betrieb zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the Kestrel 5700 Ballistic
Weather Meter with Link

Introduction
Thank you for choosing the Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter with Link. This guide provides important safety
information to ensure your safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
device.

General Safety Guidelines

Product Safety: The Kestrel 5700 is designed to be safe for use. Ensure you follow all instructions to avoid
any risks associated with its use.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive a standardized notice. Follow the
instructions provided for any necessary remedies.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those of physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure it is kept out of reach of
minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact details provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Exposure to Extreme Conditions: Do not expose the device to extreme temperatures, moisture, or
direct sunlight for prolonged periods.
Handle with Care: Although the Kestrel 5700 is rugged and waterproof, avoid dropping it from significant
heights to prevent damage.
Battery Safety: Use only the specified Lithium AA battery. Do not attempt to recharge nonrechargeable
batteries.
Environmental Conditions: Be aware that environmental conditions can affect readings. Always ensure the
device is calibrated for accurate measurements.
Avoid Modifications: Do not attempt to modify or disassemble the device. This may void the warranty and
compromise safety.

Instructions for Installation and Usage
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Unpacking the Device:

Remove the Kestrel 5700 and accessories from the packaging.
Ensure all components are present, including the protective pouch, neck lanyard, and battery.

Battery Installation:

Open the battery compartment.
Insert the Lithium AA battery, ensuring the correct polarity (+/) is observed.
Close the battery compartment securely.

Powering On:

Press the power button to turn on the device.
Wait for the display to initialize.

Calibration:

Follow the Muzzle Velocity Calibration Guide to set up the device for accurate bullet speed
measurement.
Ensure environmental conditions are measured for accurate ballistic solutions.

Using the Device:

Select the desired mode (ballistics, weather, etc.) using the navigation buttons.
Follow the Easy Mode guide for stepbystep instructions to learn how to use the Kestrel effectively.
Utilize the LiNK connectivity for integration with compatible devices.

Environmental Capture:

Allow the device to measure and adjust for actual conditions automatically.
Ensure you rezero the device when moving to a different altitude.

Data Management:

Use the Kestrel LiNK for Ballistics app on iOS and Android for convenient gun management and
backup.
Regularly check for firmware updates to enhance device functionality.

Disposal Instructions

Battery Disposal: Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Do not throw batteries in
the general waste.
Device Disposal: At the end of its life cycle, dispose of the Kestrel 5700 in accordance with local electronic
waste regulations. Do not dispose of it in general waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Kestrel 5700, please consult the retailer or manufacturer for assistance.
Ensure you have your purchase information ready for faster support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter with
Link responsibly and safely.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kestrel 5700
Ballistic Weather Meter

Introducción
Gracias por elegir el Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter. Este dispositivo está diseñado para proporcionarte
mediciones precisas y confiables para tus actividades al aire libre. Para garantizar tu seguridad y el correcto uso del
producto, hemos preparado esta guía de instrucciones de seguridad. Asegúrate de leerla detenidamente antes de
usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este producto está diseñado para un uso seguro, siempre que se sigan las
instrucciones de uso y mantenimiento.
Riesgos Potenciales: Al usar el Kestrel 5700, ten en cuenta que puede haber riesgos relacionados con el
uso inadecuado o el mal mantenimiento.
Protección en Compras en Línea: Si compras en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las
normativas de seguridad de la UE.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls o alertas relacionadas con el producto a
través de plataformas oficiales.
Enfoque Especial en Consumidores: Presta atención especial si el usuario es un niño o pertenece a un
grupo vulnerable.
Punto de Contacto en la UE: Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto
en la UE para más información.
Alertas Rápidas: Revisa la plataforma Safety Gate para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo del Dispositivo: Maneja el Kestrel 5700 con cuidado. Evita dejar caer el dispositivo, ya que puede
dañarse.
Condiciones Ambientales: No expongas el medidor a condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento (por ejemplo, temperaturas muy altas o bajas).
Uso de la Batería: Asegúrate de usar la batería correcta y reemplazarla cuando sea necesario. No intentes
abrir la batería.
Conectividad Bluetooth: Mantén la conectividad Bluetooth desactivada si no la estás utilizando para evitar
conexiones no autorizadas.
Calibración: Realiza la calibración del dispositivo según las instrucciones del fabricante para asegurar
lecturas precisas.
Supervisión de Niños: Si el dispositivo es utilizado por niños, asegúrate de que estén supervisados en todo
momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desembalaje: Retira el Kestrel 5700 y todos los accesorios de la caja.
Instalación de la Batería:

Abre el compartimento de la batería.
Inserta la batería de litio AA en la dirección correcta.
Cierra el compartimento de la batería.

Uso
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Encendido del Dispositivo: Presiona el botón de encendido para activar el Kestrel 5700.
Selección de Modo: Usa el menú para seleccionar el modo de operación que necesitas (balístico,
meteorológico, etc.).
Mediciones Ambientales: Asegúrate de que el dispositivo esté en un lugar abierto para obtener lecturas
precisas de las condiciones ambientales.
Uso de la App Kestrel LiNK:

Descarga la app Kestrel LiNK en tu dispositivo móvil.
Conecta el Kestrel 5700 a través de Bluetooth para gestionar tus datos y soluciones de balística.

Calibración: Sigue las instrucciones en pantalla para calibrar el dispositivo según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación

Batería: Las baterías de litio deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.
Dispositivo: Si el Kestrel 5700 ya no funciona y no puede ser reparado, verifica las normativas locales para
la eliminación de dispositivos electrónicos.
Materiales Reciclables: Separa los componentes reciclables y deséchalos en los contenedores adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto o asistencia técnica, por favor consulta el sitio web del
fabricante o busca un punto de contacto en la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también el correcto funcionamiento del
Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter. Disfruta de tus actividades al aire libre con confianza y precisión.
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Guide de Sécurité du Kestrel 5700 Ballistic Weather
Meter avec Link

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter avec Link. Cet appareil est conçu pour vous aider à
effectuer des tirs précis à longue distance tout en prenant en compte les conditions environnementales. Pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace, veuillez suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser l'appareil.
Ne laissez pas l'appareil à la portée des enfants sans supervision.
Évitez d'utiliser l'appareil dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter son fonctionnement.
Vérifiez régulièrement l'état de l'appareil pour détecter tout dommage ou usure.
En cas de dysfonctionnement, ne tentez pas de réparer l'appareil vousmême. Contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation en extérieur : Évitez d'utiliser l'appareil dans des zones à risque élevé, comme près de falaises
ou d'autres dangers naturels.
Conditions météorologiques : Ne l'utilisez pas pendant des tempêtes ou des conditions climatiques
extrêmes qui pourraient compromettre votre sécurité.
Manipulation : Tenez l'appareil fermement lorsque vous l'utilisez pour éviter de le faire tomber.
Batterie : Utilisez uniquement des batteries Lithium AA recommandées. Ne mélangez pas des batteries de
types différents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la batterie :

Ouvrez le compartiment de la batterie.
Insérez une batterie Lithium AA en respectant la polarité.
Refermez le compartiment.

Allumer l'appareil :

Appuyez sur le bouton d'alimentation jusqu'à ce que l'écran s'allume.

Configuration initiale :

Suivez les instructions à l'écran pour configurer les paramètres initiaux.
Utilisez le Mode Facile pour une configuration guidée.

Utilisation de l'appareil :

Pour mesurer les conditions environnementales, placez l'appareil dans un endroit dégagé.
Pour utiliser la fonction balistique, entrez les données requises selon les instructions affichées.

Connectivité :

Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile pour utiliser l'application Kestrel LiNK.
Suivez les instructions de l'application pour synchroniser votre Kestrel avec votre appareil.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'appareil avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des appareils électroniques.
Déposez les batteries usagées dans des points de collecte appropriés pour éviter la pollution.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Kestrel 5700 ou pour signaler un produit
défectueux, veuillez contacter le point de contact approprié dans votre région.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter
tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez toujours vigilant et utilisez l'appareil de manière
responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kestrel 5700
Ballistic Weather Meter with Link

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter with Link. Questo dispositivo è progettato per fornire
misurazioni ambientali precise e supporto balistico per il tiro a lungo raggio. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Kestrel 5700 in conformità con le istruzioni fornite nel manuale.
Non utilizzare il dispositivo in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua funzionalità.
Controlla il dispositivo regolarmente per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso in condizioni meteorologiche avverse: Evita di utilizzare il Kestrel 5700 in caso di forti piogge, neve o
tempeste.
Manutenzione: Pulisci il dispositivo con un panno morbido e asciutto. Evita di utilizzare solventi o detergenti
aggressivi.
Batterie: Utilizza solo batterie al litio AA raccomandate. Non tentare di aprire o riparare la batteria.
Aggiornamenti: Assicurati di aggiornare il dispositivo alla versione Elite tramite Kestrel se desideri le
funzionalità avanzate.
Connessione Bluetooth: Disattiva la connessione Bluetooth quando non è in uso per risparmiare batteria e
garantire la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il dispositivo dalla confezione.
Inserisci la batteria al litio AA: Apri il compartimento della batteria e inserisci la batteria seguendo le
indicazioni di polarità.
Accendi il dispositivo: Premi il pulsante di accensione per attivare il Kestrel 5700.

Uso

Calibrazione: Segui la guida alla calibrazione della velocità di volata per garantire misurazioni accurate.
Utilizzo della modalità Facile: Attiva la modalità Facile per una guida passopasso nell'uso del dispositivo.
Misurazioni ambientali: Utilizza il dispositivo per monitorare la velocità del vento, la temperatura, l'umidità, e
altre variabili ambientali.
Connessione LiNK: Collega il Kestrel 5700 ai tuoi dispositivi mobili per una gestione semplice delle armi e
backup delle informazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per la raccolta differenziata delle apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).
Porta il dispositivo in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, consulta il sito ufficiale di Kestrel o contatta il tuo rivenditore autorizzato.



Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter with
Link. Segui sempre queste istruzioni e consulta le informazioni di sicurezza per garantire prestazioni ottimali e
sicurezza durante l'uso del tuo dispositivo.
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Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja luotettavaa tietoa ampumisen ja sään
olosuhteista. Tämä käyttöopas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään laitetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että laite on aina kuivassa ympäristössä, jotta se ei vahingoitu vedestä.
Käytä laitetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä altista laitetta äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Tarkista laite säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä laite poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että akku on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käytä laitetta vain kuivissa olosuhteissa, sillä kosteus voi vaikuttaa mittaustuloksiin.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos näyttö on rikki.
Vältä laitteen käyttöä voimakkaassa tuulessa, joka voi vaikuttaa mittauksiin.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumista ja ballistiikkaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Akku:

Avaa takakansi ja asenna litium AAparisto oikeaan suuntaan.
Sulje takakansi varmistaaksesi, että akku on paikallaan.

Käyttö:

Käynnistä laite painamalla virtapainiketta.
Valitse haluamasi mittausasetukset näytöltä.
Käytä Easy Mode toimintoa oppiaksesi laitteen käytön perusasiat.
Hyödynnä Environmental Capture toimintoa mittaamaan ja säätämään olosuhteita.

Bluetoothyhteys:

Ota käyttöön LiNKyhteys mobiililaitteiden kanssa parantaaksesi tiedonsiirtoa.
Varmista, että Bluetooth on aktivoitu laitteessasi.

Tiedon tallennus:

Käytä Kestrel LiNK for Ballistics sovellusta aseiden hallintaan ja varmuuskopiointiin.
Tallenna mittaustulokset sovellukseen analysoitavaksi myöhemmin.

Hävittämisohjeet
Hävitä laite ja sen komponentit paikallisten jätteiden käsittelysäännösten mukaan.
Älä heitä akkua tavallisten jätteiden joukkoon; käytä erityisiä keräyspisteitä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä myyjään tai tarkista valmistajan verkkosivuilta saatavilla olevat resurssit.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvät
ilmoitukset.



Nämä ohjeet auttavat sinua käyttämään Kestrel 5700 Ballistic Weather Meteriä turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata
aina turvallisuusohjeita ja varmista, että laite on kunnossa ennen käyttöä.
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Säkerhetsinstruktioner för Kestrel 5700 Ballistic
Weather Meter med Link

Introduktion
Tack för att du har valt Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter med Link. Denna enhet är utformad för att ge exakta
väder och ballistikdata för långdistansskytte. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera enheten för skador innan användning. Använd inte enheten om den är skadad.
Håll enheten borta från vatten och fuktiga miljöer om den inte är korrekt skyddad.
Förvara enheten på en säker plats, borta från barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte enheten i extremt kalla eller varma temperaturer utöver de angivna specifikationerna.
Undvik att utsätta enheten för starka stötar eller fall, då detta kan påverka dess noggrannhet.
Använd inte enheten under åskväder eller i närheten av elektriska fält.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Använd enheten i enlighet med lokala lagar och förordningar för skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batteri

Öppna batterilocket på enheten.
Sätt i ett nytt litium AAbatteri, se till att polerna (+ och ) är korrekt placerade.
Stäng batterilocket ordentligt.

Användning av enheten

Slå på enheten genom att trycka på strömbrytaren.
Välj önskad funktion (t.ex. ballistik, väder) genom att navigera i menyn.
Justera inställningarna enligt dina behov och följ instruktionerna på skärmen.
Använd Easy Mode för en stegförstegguide om hur du använder enheten.

Mätning av kulhastighet

Följ Muzzle Velocity Calibration Guide för att mäta kulhastighet utan en kronograf.
Se till att du är på en stabil yta för noggranna mätningar.

Anslutning via LiNK

Aktivera Bluetooth® på din mobila enhet.
Följ anvisningarna på skärmen för att koppla ihop din Kestrel med din mobil.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte enheten i hushållsavfall.
Återvinn enheten enligt lokala föreskrifter för elektronikavfall.
Se till att batteriet tas om hand på ett miljövänligt sätt, enligt lokala riktlinjer för batterihantering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller mer information om Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter, vänligen kontakta tillverkaren eller besök
deras officiella webbplats för support och information om garantier och reparationer.

Vänligen notera att dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR). Det är viktigt att du alltid är medveten om potentiella risker och följer säkerhetsanvisningarna för att
säkerställa en trygg och säker användning av din Kestrelenhet.
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů produktu Kestrel
5700 Ballistic Weather Meter with Link

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter with Link. Tento přístroj je navržen tak, aby
poskytoval přesné a spolehlivé měření počasí a balistických údajů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
užitek z produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování v této příručce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho používáním.
Zabraňte kontaktu s vodou, pokud výrobek není určen jako vodotěsný.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy, které nejsou uvedeny v této příručce.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání výrobku venku se ujistěte, že máte na sobě vhodné oblečení a ochranu proti povětrnostním
vlivům.
Nezaměřujte přístroj na slunce nebo jiné silné světelné zdroje, aby nedošlo k poškození displeje.
Při používání Bluetooth funkce se ujistěte, že máte povolenou funkci Bluetooth na vašem mobilním zařízení.
Nepoužívejte výrobek během bouřky nebo v blízkosti elektrických zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace baterií:

Otevřete přihrádku na baterie podle pokynů v uživatelské příručce.
Vložte nové lithium AA baterie podle označení + a .
Zavírejte přihrádku na baterie bezpečně.

Kalibrace a nastavení:

Před prvním použitím kalibrujte přístroj podle pokynů v uživatelské příručce.
Ujistěte se, že jste nastavili správné jednotky měření podle vašich potřeb.

Používání přístroje:

Zapněte přístroj stisknutím tlačítka napájení.
Použijte Easy Mode pro jednoduché a intuitivní ovládání.
Sledujte pokyny na displeji pro zadání potřebných dat.
Uložte měření pro pozdější analýzu.

Připojení k mobilním zařízením:

Aktivujte Bluetooth na svém mobilním zařízení.
Otevřete aplikaci Kestrel LiNK a vyberte možnost připojení k přístroji.
Sledujte pokyny v aplikaci pro synchronizaci dat.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy a normami pro ekologickou likvidaci elektronických zařízení.
Baterie likvidujte podle pokynů výrobce a místních předpisů.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte po ruce číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání Kestrel 5700 Ballistic Weather Meter with Link. Věříme, že
vám tento výrobek poskytne spolehlivé a přesné údaje pro vaše potřeby.


